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Abstract :

Les fouilles d'al-Fusfat nous ont fourni d'un nombre considérable de
fragments de verre & décor lustré, y compris, troig objets - presque intacts -
remontant au lle / Vllle siecle, comptant parmi les plus anciens exemplaires
de cette innovation islamique de haute gamme,

Outre leur importance esthétique, ces objets nous fournissent

d'informations remarquabies concernant la production du verre & décor lustré”
en Egypte & partir de la premiére moitié du lle / VIll siécle. Ces informations .

sont, en fait, d'une grande utilité, puisqu'elles pourraient, en fin de compte,
répondre & une question encore débattue concernant Vorigine de cette
technique dans le monde islamique.

Notons qu'il a toujours été assez difficile d'attribuer cette méthode a un
centre de production précis dans le monde islamique, d'autant plus,
déterminer sa premiére période de dissémination.

Gréce & cette étude, nous pouvons mettre en évidence lorigine
égyptienne du procédé (appliqué d'abord sur le verre puis transposé sur la
faience au cours du llle / IXe siécle) tout en dépossédant les différentes
régions de leur primauté au profit de I'Egypte.

Ainsi, deviennent caduques les différentes hypothéses, attribuant
forigine du lustre & Suse, a Basrah, & Bagdad, 4 Samarrd’ ou a Rhagés, au
gre du nombre et de l'intérét des tessons découverts
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Les fouilles d'al-Fusiaf nous ont livré dlinnombrables tessons de verre
a décor lustré, y compris, trois objets - presque intacts - remontant au lle / »
Ville siécle, comptaint parmi les plus anciens exemplaires de cette innovation
islamique de haute gamme. En voici la description

Le premier objet : P1. |

Un calice tronconique, en verre a décor lustré aux ornements
épigraphiques et floraux, au nom d'un émir nommé 'Abd al-Samad ibn ‘Al
conservé au musée d'art istamique du Caire?; aux dlmensmns suivantes
Hauteur : 9.5 cm.
Diamétre du col ; 13.5 cm.

L'ormementation, simple: et raffinée, est: exécutée en pigments
metaihques bruns, tracés sur les deux faces (meme et externe) du calice, et
se résume ainsi : : ‘

Un ruban circulaire .éfroit, omé d'une insciipfion commémorative et
vocative, en coufique simple, caractéres moyens, sans points, au nom du
commanditaire de l'objet, court tout autour du rebcrd de la coupe (la face
extérieure). On y it :

"Au nvom de ljieu. Clement et Miséricordieux, voicl qu'a ordonné I'émir
‘Abd al-Samad ibn-'Ali, que Dieu en fasse réparer et glorifie sa victoire"

I} est suivi d'un deuxiéme bandeau circulaire comportant des rincealix
ondulés et entrelacés, ponctués des taches en forme de points.

Un troisieme bandeau, assez large, également circulaire, couvre la
partie inférieure du calice et renferme une ornementation végétale composée,
constituant une série de feuilles & neuf pétales ensa-rrees dans des pseudo
coeurs, et séparées par des feuilles trilobées.

Quant au fond du calice, | a regu une ornementation florale,
constituant une rosette & douze pétales, fracée sur la face interne.
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Selon Scanlon et Wilson, et en se basant sur Zambawer, 'Abd. al-

Samad ibn 'Ali, occupa le poste du " préfet de I'Egypte " au cours du mois de . -

Sawal de I'année 155 H. 7 733, sous le régne du deuxiéme calife "Abbasside
Abii Ga'far al-Mans{ir®; une raison pour laquelle ils ont attribué la fabrication

de cette coupe & l'année susdite®.

Etant donné que le nom de 'Abd al-Samad ibn ‘All ne figure pas sur la
liste des gouverneurs abbassides de 'Egypte au cours de cette année, les
deux chercheurs ont du renoncer & leur opinion quelquées année plus tard®,
tout en précisant que cet émir ful fun des généreux abbassides qui
poursuivirent Marawan ibn Muhammad, le demier calife ummayade, jusqu'a
Abi STr al-Maig®, ol il fut tué au cours de l'an 132/ H. 749'.

. Ce fut grice a une étude récente, menée, par 'Abd al-Razig et al-
Sawki®, qu'on puisse jeter de nouvelles lumigres sur le comimanditaire du
calice, en permettant ainsi I'attribution de sa fabrication a une date antérieure.

lis ont entrepris une enquéte exhaustive dans les sources littéraires
composées durant I'époque abbasside, afin de préciser les références
biographiques concernant cet émir.

il nous indiguent qu'il:s'agit de 'Abd al-Samad ibn 'Ali ibn 'Abdullah
al-'Abbas ibn 'Abd al-Mutalib, l'oncle des deux califes abbassides al-Saifah et
Abll Ga'far al-Mansiir®, et 'un des généraux abbassides les plus renommés. |l
participa d'une part abondante dans la guerre de discrimination-menée contre
les ummayades, et par la suite dans I'établissement du pouvoir abbasside'.

Ce fut son frére, Salih ibn 'AlT, qui gouverna I'Egypie, une premiére fois
au cours de f'an 132 H. / 750 - aprés l'assassinat de Marawan ibn Muhammad
~ puis, une seconde fois en 24 Rabi' Il 136 H. / 27 Octobre 753 jus qu "au 4
Ramadan 137 H. / 21 Février 755™,

Dapres 'Abd al-Raziqg et al- Sawkl ﬂ serait fort possible, que la
fabrication de la coupe susdite, ait été commandée par $alih ibn 'All, au nom
de son frére, dans les ateliers de Fusiai. Pour une raison ou une autre, la
coupe a du rester sur place, pour étre finalement découverte lors des founlles

~entrepnses dans les débris de I'ancienne ville.

Suite & de longues’ confroverses, les deux chercheurs ont pu, en fin de
compte, suggérer l'attribution 'de cette coupe a &8 deuxiéme préfecture de
Salih ibn 'Alf en Egypte, c'est-a-dire vers 136 — 137'H. / 753 —~ 755"
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Qu'il nous soit permis de déduire, (gréce & cetle s‘uggect:on)’que cette coupe
représente, en effet, le plus ancien exemple en verre 4 décor lusiré fabriqué
en Egypte musulmane. ‘

Le deuxiéme objet : P I

I s'agit du fond d'un bol en verre & décor lustré, aux décors
ep:graphlques et ﬂmaux conservé au musée darl zslamuque du Caire®, En
voici les dimensions
Hauteur : 1.7 cm.

Diamétre ; 5.5 cm.

L'ornementation, assez sobre, est exécutée en pigmenis metalliques
jauns et violet, ef se résume ainsi :

Une rosetle, a plusieurs pétales, est tracée en lustre jaune au centre
du fond; elle est entourée par un bandeau épigraphique circulaire, en
coufigue simple, petits caractéres, sans point. On vy lit ;

163] L yucmny aill 315k (d oo Loa]™
Voici qu'a &té fait da’f}é le firdz d'al-fiyalah en Egypte en 163 H. /779

Des motifs floraux et des feuillons, en grande partie mutilés, sont
tracés dans les intervalles.

Linscription signalée ci ~ dessus, nous informe que cet objet a éé
fabriqué dans le {irdz d'al - fiyalah & misr.

Quiil nous soit permis de noter que le mot "al-fiyalah” n'apparait que rarement
dans les sources littéraires, afin d'évoquer quelques édifices situés aux
environ de la ville d'al-Fus{at :

Signalons, & titre d’exemple, la mosquée d'al — Fiyalah qui fut érigée
par le vizir fatimide al-Afdal $3hingah, fils de Badr al-Gamali au cours de l'an
478 H. 11085 sur une falaise qui donne sur le lac d'al-Habag ", al-Maqrizi
nous apprend gue la mosquée fut appe!ee ainsi, car elle était couverte [zar :
neuf coupoles, qui ressembleraient 4 des cuirassiers & dos d’élephan’tv qu'on
constatait lors des cortéges califales™.
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. En évoquant la fondation d'un observatoire astronomique dans la
méme location, al-Maqrizi signale qu' "...ils fussent réunis dans la grande
mosquée connue al-Fiyalah, située surla grande falaise™.

C'est en parlant des maisons d' al-Fustat, qu ‘al-Kindf, mentionne, "dar

al-fil", qui éfait consxderee comme lune des maisons les  plus
impressionnantes de la ville_".

D'apres 'Alf Yasuf, il serait fort prebable que le texte fait allusion a un
atelier verrier nommé "al-fiyalah™ dans la ville d'al-Fustat®. ‘

i faut cependant noter que le méme chercheur n'hésite pas a éupposer que le
mot misr, figurant dans le texte, pourrait signifier 'Egypte danb son intégralité,
et non préc:sément al- Fustat19

Linscription renferme, en outre, la date de la fabrication de cette pxece
en 163 H./ 779, inscrite en lettres coptes20

Rappelons que des textes de ce genre, sont, malgré leur rareté, d'une
importance particuliére pour l'histoire de l'art, puisque la date est souvent une
clé d'attribution. Par ailleurs, il faut rappeler que les pidces datées forment
'exception et non la régle, et la date gravée sur une piece, accentue son
importance et s;gmﬂerait qu ‘elle est assez exceptlonnelie et se distingue des
piéces anonymes fabriquées pour le marché®.

Nous devrions guand méme noter que ce genre d'inscription se trouve
pour la plupart du temps dans des endroits cachés. Il se peut, d'autre part
quiil soit exécuté en signes cryptographiques qui seraient difficile &
déchiffrer?, probablement, pour éviter sa falsification ou son usurpation.

Qu'il nous soit permls de rappeler que lintérét de cet objet tient, en -
premier lieu, a son texte épigraphique a la partlculante remarquable, de
renfermer le lieu et date de la fabrication, permsttant ainsi ‘d'affirmer la
production du verre a décor lustré dans les ateliers verriers d'Egypte au cours
du lie / Ville siécle. S

Le troisiéme objet: PL. i, a-b ' _
Une assiette en verre transparent vert clalr muni de bulles a décor

lustré, aux ornements épigraphiques et floraux conservée au musée national

du Kuwait®, En voici les dimensions :

Hauteur : 3.4 cm.

Diamétre : 22.5 cm.
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L'ornementation, simple et raffinée, en pigmenis métalliques
monochrome brun jaunétres, est exécutée sur la surface interne de lobjet, et
se fésume ainsi : ‘ ,

4 “ia
‘ Un ruban circulaite, orné d'une inscription poétique indiquant le rdle de
l'objet - partiellement lisible - en coufique simple, caractéres moyens, rares
points, court autour du rebord de l'assiette. |l est enserré, en haut et en bas
par deux lignes épaisses fracées en lustre. On vy it :

T ERVIRET JRORCA BN ST O PP DN Y SN Rt ARTOSY B DO ¥ P [RPE O
" Bénédiction et bienfaisance de la nourriture dévorée; que je vous raconte
une histoire : mes yeux s'embellirent du Kohl quand f'ai vu la gazelle a la
nugue incurvée”

Le fond de [assiette est orné par une rosette radiante & huit pétales,
tracée au centre. Les intervalles, sont décorées par des motifs triangulaires
appliqués e lustre, renfermant des cercles exécutés en réserve.

Ce bandeau appartient & une série d'inscriptions lidées a la fonction de
l'objet, représentant un théme rés intéressant mais rarement utilisé sur les
objets d'art islamique. ' " .

Ces inscriptions sont, en fait, d'un intérét exceptionnel puisquelies donnent
un cachet de vivacité et doriginalité & lobjet tout en accentuant son
importance el sa beauté. ‘

Nous devrions quand méme signaler que la datation de cette assietle
était sujette a plusieurs confroverses :

D'aprés Carboni®, le style de la calligraphie, pérmetiraient de rattacher cet
objet au lle — llie / Ville — IXe ss. en Egypte.

Quant & Jenkins et 'Abd al-Réziq (savants et érudits), ils ont, tous
deux, attribué l'objet au ile / Ville siécle?®, :

Ayyib nous apprend, & son four, et en se basant sur les sources
littéraires, que 'Ulayah, fille du calife abbaside al-Mahd7 2° avait habitude de
composer des verres de poémes, qui furent, par la suite, gravée en or sur ses
objets. Ayyilib présume que cette assiette devrait lui appartenir : or, par la
suite, elle I'a également attribuée 4 la deuxiéme moitié du lle / Ville siécle?.
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Qu il nous soit permls de joindre & ces trois objets, ies 26 fragments
d'un cahce en verre a décor lustré, conservé au "Ashmolean Museum"
Oxford provenant egaiement de Fustat du lle / Ville siécle®,

Manan Wenzel note que les caractéres de I mscnptaon pourralent facilement
rapprocher ces fragments 8 la coupe déja signalée de 'Abd al-Samad ibn 'AlT;
or de 'époque abbasside. Elle pense, en revanche, que le style décoratif de
ces fragments refléte plutdt le style ummayade qui se distingue, irés
nettement, dans la décoration des palais ummayades de la Syrie®.

ARCEERREAERFRRTEENRE TN koohd R

Outre leur - importanceé “esthétiqgue, ces objels nous fournissent
d'informations remarquables concernant la production du verre a décor lustré
en Egypte & partir de la premiére moitié du ile / VIIl siecle. Ces informations
sont, en fait, d'une grande utilité, puisqu'elles pourraient, en fin de compte,
répondre. & une question encore débattue concernant lorlgme de cette
technigue dans le monde islamique.

Notons qu'il a toupurs &té assez difficile d'attrib'uer‘ceﬁe méthode & un
centre de productlon précis dans le monde islamique, d'autant pius
déterminer sa premiére pénode de dissémination®.

‘Rappelons que le verre était déja fabriqué depuis des siécles dans
certaines régions conquises par les armées musulmanes en particulier en
Egypte et tout le long de la cote de la Méditerrané orientale.

Les verriers du monde islamique continuérent & exploiter avec art la
gamme étendie des’ techniques de fravail du verre, améliorant un certain
nombre d'entre elles, négligeant en partie certaines, et en faisant revwre voir
méme introduire cértaines d'autres®.

Le précédé :

Il s'agit d'une méthode sophistiquée, nécessltant une longue opération;
qui tend & obtenir une pellicule lustrée sur la surface du verre de fagon
définitive dans divers tons de jaune, brun, orange et rouge (paffois combinés)
au moyen d'une réagction chimique sur les oxydea métalliqgues®, imitant ainsi
l'effet de l'or et/ou de 'argent.
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Les ingrédients primaires du lusire consistent essentiellement en un
mélange d'oxydes naturels et arfificiels avec des ‘compositions sulfuriques de
cuivre, d'argent, de fer et d'arsenic (corps simple de couleur gris acier)
quiseraient per la suite broyés et mélangés par lintermédiaire’ du vinaigre ou
du jus de raisin®, P

La surface du verre &tait, par la suite, peinte au pinceau ou dessiné au
stylet. La peinture était ensuite exposée au feu doux pour adhérer & la surface
de lobjet afin de fixer les pigments sur la paroi. ! fallait une habileté
particuliére pour contrdler la température dans le four afin d'obtenir le résultat
desiré sans gacher la forme des objets recuits™,

Carboni nous résume les étapes de ce long processus ainsi :

Clest durant la cuisson douce, que les fons d'argent réagissent avec la
surface du verre en remplacent les ions de sodium (dans™la composition
chimique) qui émigrent afin de remplir les différentes positions dans le réseau
de silicate constituani la structure du verre. Autrement dit, les pigments
colorés sont absorbés en dessous de la surface du verre en Iui procurant une
coloration permanente, mais imperceptible au toucher.

it note, en p"lus, que les peintures a base d'argent changent en jaune
durant la cuisson, et deviennent éventuellement brun foncé plus que la
couleur est exposée au feu, plus que le ton est foncé.

A savoir que les changements chimiques deviennent plus compliqués
dans la présence du cuivre, seul ou combiné avec l'argent, nécessitant alors
une virtuosité extréme de la part de l'artiste, Las pigments du cuivre changent
en jaune pour un premier moment puis, deviennent rougedire dés que les
graines de l'oxyde commencent a se développer.

Le cuivre, reduit alors par l'atmosphére du four, est éventuellement
déposé sur la surface de I'objet en Iui dotant une pellicule 3 reflet métallique.

Des meilleurs’ résultats sont obtenus en ajoutant Fargent a la
composition, ce qui ralentit le développement des graines de l'oxyde de
cuivre, en permettant ainsi l'obtention des pigments jaune et orange®.
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Autrement dit, le cuivre et argent n'étalent pas toujours employés
simuitanément, Le lustre rubis ne contiendrait que du cuivre; or les reflets plus
doux, d'un lustre plus clair et plus jaune, résulteraient d'un alliage de cuivre et
d‘r:xrgem‘t36

Le débat :

Arrivé & ce point du travail, nous serons censés de rappeler que la
prédilection des historiens de la verrerie pour cette technique, typiquement
islamique, a suscité de nombreuses polémiques sur son origine ¥

Sachons qu'au premier abord, cette guestion semble assez étrangére
a la verrerie et, Koechiin nous dpprend que "la question d'origine du lustre sur
la céramigue ne pourra plus | se traiter sans considérer les verres lustrés gue
le sol de I'Egypte nous a rendus™®,

En fait, plusieurs historiens de l'art trouvent quil est difficile de
dissocier les recherches des verriers des celles des poliers et que les
premiéres manifestations durent 8tre concomitantes, d'autant plus que le
décor lustré peut &lre appliqué sur tous les typc,s de glagures et que glacure
est avant tout un verre®,

Les défenseurs d'une origine lragienne du lustre, pensent que les
fouilles de la mission allemande dirigées par Sarre & Samarrd, entre 1911 a
1913, nous fournissent de preuves évidentes concernant lorigine
mésopotamienne de cette technique (prouve que cette technigue a atteint le plus haut
degré de perfaction durant le troisidme sidcle de I'Hégire(. Si 'on met en considération
que les califes abbassides en faisaient leur résidence entre 221 — 279 H. /
836 - 892, Migoen pense que ceci pourralt donc dire que tout ce qui avait ete
exhumé du sol de la ville est antérieure & la fin du lile / IXe ss.4.

Le méme archéologue rejette, en revanche, tous rapprochements des
types identiques trouvés a Fustat ou & Rhagés* en menant des arguments
des pius étonnants. 1l dit : "Fustat c'était une cité sans gloire, et sans faste,
jusqu'au jour ot Ibn TOlin y apparut, encore ébloui du prestige gu'avait
exercé sur lui les monuments de Samarrd' ol il avait vécu jeune officier. Or il
ne fit son entrée a Fustat qu'en 254 H. / Septembre 868, peut-élre une
dizaine d'années seulement avant que Samarra’ ne s'éteignit. On ne peut
donc parler d'art musulman égyptien & Fustai avant la fin du lile / IXe ss., et
postérieurement & l'activité que connurent ces grandes cités de Samara' et de -
Rhages",

9
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On ne pourrait admeitre cette opinion qu'en tenant compie de
Pancienneté de son ouvrage : nous avons déja signalé plus haut, que les
fouilles entreprises dans la famesuse ville d'al-Fustat, nous ont livié des pléces
d'art remarquables qui remontent non seulement au lle / [Xe 88, mais plutdt
au lle / Vllle ss, que M. Migeon n'a pas eu la chance d'étudier.

L'auteur parle ailleurs des carreaux lustrés revétant le mur du fond ay
dessus du mihrab de la mosquée de Sidi 'Ugba & Qayraw@n (en Tunisie), en
les attribuant cette fois —cl @ Bagdad. Idée basée sur F'eeuvre de Margais, qui
a mené une étude analytique des ornements figurant sur ces carreaux®,

'O Migeon nous apprend que la date de mise en place certaine des
carrealx de Qayrawan (221 H.'/ 836) est bien importante car leur provenance
indiscutable de Bagdad indique qu'on y fabriquait alors en toute perfection ce
genre de céramique bien avant le transfert du siége du califat abbasside &

Samarra™s, . '

Kuhnel pense, lui aussi, que les céramiques lustrées ont du faire leur
premigre apparition en Iraq vers le lle — Hle / Ville ~ IXe ss, et furent par la
suite transmises en Egypte sous les fatimides®. Le méme savant ne tarda
pas a noter (quelques années plus tard), que cette technique fut introduite en
Egypte avant la fin du llle / IXe sidcle, en affirmant, toujours, son origine
iragienne®.

Il va sans dire que: cette méme opinion a été corroborée par Schnyder dans
son article portant sur les faiences {iilinides a décor lustré®,

I .
Dans son ouvrage infitulé "An Early Islamic Glass Making Center”,

Etlinghausen mentionne un petit fragment de verre 3 décor lustré provenant
d'Egypte — probablement de Fustdt- et conservé au Princton Museum of
Historic Art.

La particularité de cette piéce réside dans son inscription fragmentaire en
coufique simple qui lit "Basii®, c'est a dire "dérivé de Basrah".

. Selon Ettinghausen, cette inscription pourrait signifier soit le
commanditaire de I'objet soit son propriétaire. Il pourrait également indiguer le
nom de lartiste.

Le fameux archéologue signale, en outre, un fragment similaire, conservé au
musée d'art islamigue du Caire, remontant au llle / IXe sidcle et, renfermantle -
méme mot "Bas.. 7",

10
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Si nous assumons lidée que le mot Basri n'est, en réalité, qu'une
réminiscerice du nom de Vartiste, cela signifierait ('aprés Ettinghausen) que
ces artistes étaient originaires de ia ville de Basrah, et sont venus travailler en

Egypte (probablement auss enseigner la méthode). C'est ainsi qu'il présume

l'existence d'un centre de"‘sp'roduction verriére — plus précisément & décor

lustré — & Basrah vers la premiére moitié du llie / IXe siscle®™, Une théorie
renforcée par une citation"d'al-Ya'qiibl ‘o1 il parle des artisies verriers et
céramistes qui furent apportés de Basrah via Samarrd’ au cours de I'an 278

H./891%.

Un ralliement général sur-une origine initiale, sans doute iranienne, a
été entrevu, d'autre part, ‘par Vignier qui fut frappé par la grande
ressemblance entre les fragments foliillés a Samand et les produits de
Rhagés et de Suse. Or, pour dui, c'est & Rhagés, I'antique centre céramique
de la Perse et qui demeure de plus riche, que Samarra’ s'inspira; les villes
lointaines de I'Euphrate en avaient fait autant, et sans doute Suse suivit-elle
cet exemple ? Notons que les fouilles de Samarrs' ont réveélé tant de pigces
qui ont, avec celles de Suse, une stricte analogie®?,

Ayant la conviction que I'étude des fragments persans, apportait & ses
argumentations de nouvelles forces, Vignier déclare que : "c'est le centre de
Rhagés et de sa région, dont les fouilles demontrent 'incomparablement riche
production céramique durant de longs siécles, qui aurait créé les types divers
(ue nous connaissons des premiers siécles de Ilslam et ces types se seraient
répandus au loin, soit fabriqués sur place par des ouvriers que ['on
transportait, soit apportés par les voies habituelles de commerce". Il pense,
en plus, que les fragments & reflets sur fond rubis, frouvés a Fustat et en
Haute Egypte, furent apportés de Perse®,

Gréce 8 une ré investigation menée par Koechlin des piéces
exhumées du sol de Suse par la mission Morgan et, déposées actuellement
au musée du Louvre, il parvint 4 un résultat trés net “les céramiques de
Suse et de Samarrd' sont étroitement apparentées, et les mémes groupes se
retrouvent presque tous dans l'une et l'autre fouilles. Si donc les piéces
découvertes & Samarra' sont.du llie / IXe siécle, ceiles de Suse, identiques,
leur sont contemporaines, et léchelonnement sur plusieurs  siécles
précédemment tombe de soi-mame pour la piupart d'entre elles™™,
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Le méme écrivain signale, en revanche, que ces trouvailles similaires
prouvent que “"dans fous le pays, du golfe persigue aux frontisres de
Mésopotarmie, les mémes produits étaient fabriqués et qu'une unite de style
s'y manifestait, antérieure certainement a l'existence de Samarrd "ss i
signale en plus "qu'a défaut des céramiques de Bagdad, celles de Suse sont
la4 pour nous montrer que rien de particulidrement original ne se fit a
Samarra™®, faisant ainsi allusion & la priorité de Suse dans ce domaine.

Nous devrions quand méme signaler a ce propos que Pézard avait
supposé une origine sassanide pour quelques objets tfrouvés & Suse, a décor
en relief et recouverts d'émaux jaunes ou verts qu'il déclarait lustrés. Pour
Migeon et Koechlin, ces traces, qu'on dirait lustrées, ne sont en réalité
qu'uneitisation que produit sur I'émail un long séjour dans la terre humide, et
ne peuvent étre tenus pour lustrés, en écartant donc Fhypothése sassanide™. .

Deux ans plus tard, Koechiin revint d'avantage a la théorie de Vignier,
reconnaissant & Rhagés sa priorité pour cette méthode. 1l dit : "c'est Rhages
seule qui semble nous donner quelques indications sur lorigine de la
technique. Une série de piéces, en effet, v a é1é trouvee, que le dessin de
grand style, mais trés fruste, des figures, et la qualité meédiocre du lustre
olivatre, obligent & tenir pour trés archaique. On a critiqué Pézard qui les
croyait du lle / Viile siécle, mais peut-&tre n'était-il pas si éloigné de la vérite,
et, en admettant qu'slles dussent étre avancées de plusieurs décades, nous y
verrions volontiers les plus anciennes céramiques lustrées de Ilslam"®.

Ce point de vue a &té contesté par Butler, qui a tenié de déposseder
Rhagés de sa primauté au profit du Caire, en nous rappelant de ce passage
ot Nasiri HusrG, qui visita I'Egypte au cours du Ve / Xle siécle, dit : " On
fabrigue & Misr de la fatence de toute espéce, elle est si fine et si diaphane
que l'on voit & travers des parois d'un vase, la main appliquée a 'extérieur. On
fait des bols, des tasses, des assieties et autres ustensiles. On les décore
avec des couleurs qui sont analogues & celles de létoffe appelée
biigalmiin"®, Or, d'aprés Fouguet, c'est bien la l'une des qualités des falences
a reflet métallique®.

Butler, reconnaissant lui aussi cette qualité, conclut que si l'auteur les
mentionne comme une spécialité du Caire, c'est qu'il n'en avait jamais vu
ailleurs; alors que Nasirm Hustd, avait parcouru la Perse et la Mésopotamie®.
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C'est ainsi que nous arrivons a.la "thése égyptienne” corroborée par
plusieurs archéologues voyant qulils ont de fortes raisons pour lier cette
technique & une origine égyptienne (du lle / Ville siécle) ayant d'abord fait son
apparition sur le verre®?,

Ce fut Butler, qui avait, trés tét, attiré l'attention sur ce fait, en affirmant
la pratique du procédé par les coptes (byzantins) , en insistant sur la primauté
de I'Egypte; théorie qu'il a appuyée par le texte déja signalé de NasirT Husrd,
qui élimine l'origine persane et mésopotamienne®,

Notons que l'étude de. divers spécimens de falence 2. reflets
métalliques persans et syriens conserves au "Burlington Fine Arts club” (Vie-
Vile / Xile-Xllle ss.), apporta & son argumentation de nouvelles forces, et la
rendit, en fait, plus convaincante : "TEgypte était au fond de toutes ces
manifestations et son influence s'étendait au loin sur le proche —~ orient"s,

Or, dans le méme contexte, il écrivit, deux ans plus tard, que les
carreaux de la mosquée de Qayrawdn étaient de plusieurs centaines
d'années postérieures au llle / 1Xe siécle et que Bagdad n'avait rien a y avoir,
Il déduit que leur origine, comme celle du lustre méme devait étre cherchée
en Egypte®. ‘ :

Afin de démontrer son idée, Butler souligne  que I'Egj'y'pte connut
une floraison remarquable dans les arts de Ia ceramique et de la verrerie
depuis les temps les plus reculés. Une floraison qui s'accentua, en fait, a
Fépoque hellénistique par l'adoption d'importantes traditions verrigres qui se
maintinrent et s'enrichirent sous la domination islamique. Il serait donc évident
de supposer que les premiers verres musulmans perpétudrent les différentes
techniques héritées de I'antiquité®e,

Cette théorie a été également évoquée par Martin, qui avait dans sa
possession une importante série de fragments de poteries lustrées trouvées a
Fustat y compris des documents de ceramique pré musulmane de pratique
copte. L'archéologue dit y avoir apporté, en outre, des fragments de verrerie
lustrée d'époque romaine alexandrine, qui appuieraient alors les récherches
antiques dans l'application du lustre dans la verrerie d'abord, a la céramique

_ensuite®,

Ashton, dirigéant ses.recherches dans le méme cadre, avait publié en
1932, deux gobelets en verre a décor lustre provenant de 'Egypte et datés du
Vle siécle de notre ére®®.
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Selon l'auteur, ces ob;ei:s sont en réalité de grande importance,
puisqu'ils nous fournissent de preuves évidentes concernant l'attribution de
cette technique aux arlistes égyptiens, mettant ainsi en relief la primauté de
I'Egypte dans ce domaine®.

Or pour Butler, ces deux gobelets, déja mentmnnes forment une
preuve incontestable corroborant sa théorie ef la rendant plus convaincante’.

Lamm, avait, lui aussi, adopté cette théorie dans ses deux excellents
ouvrages intitulés Mittelalterlich Glaser™ et Orientsl Glass™, ol il a étudié un
nombre considérable de spécimens de verre (de diverses techniques,
provenances et péfiodes).

Il apporta son travail & la conclusion suivante : fa technique etaﬁ: d'abord
adoptée par les artistes verriers égyptiens, qui durent 1mmlgmr en lréqg, et 13,
ils ont stimulé son application sur la faience™; clest ainsi, qu !I attnbue la
pnmauie du verre lustré a 'Egypte. : 4 .

L'étude des fragments déja signalés du calice de [I'Ashmoleon
Museum, incita Wenzel a se demander si certaines qualités illusionnistes de
la verrerie romaine tardive survécurent 4 la conquéte arabe de I'Egypte :
parmi ces qualités, elle cite en premier lieu la peinture au lustre™,

Quant a Fouquet, il nous signale qu'il a pu constater l'existence de la
faience a reflets métallique au Caire vers le milieu du Ve / Xle siécle (sous les
fatimides), grace au passage déja cité de Nasi Husrl. I note qus, si rien
dans sa recherche ne lui permit de le dire, d'une fagon certaine, en quel lieu
lindustrie a pris naissance, l'opinion du célébre voyageur persan, nous
permettrait, toutefois, de metire la Syrie et la Perse hors de question™.

Afin de rendre son opinion plus convaincante Fouquet nous exp!ique
que la précision de Husri dans tout ce qu'il décrit, son érudition ainsi que la:
position quiil occupa dans la cour fatimide, ne peuvent que prévenir en sa

faveur puisqu'il est illogique de ne pas tenir compte des observations d'une -

personne aussi éclairée comme Iui™.

Le méme é&crivain parle, ailleurs, d'une piéce en faience siliceuse & -
refiet metalhque et a couverte vitreuse trouvée au Caire au dessin absolument

fatimide, quil a pu raitacher aux faiences siliceuses trouvées a Abmim en.’ -

Hauts Egypte.
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Cr, d'aprés lui "il n'y a aucune doute que ces piéces soient arabes et
qu'elles doivent étre attribuées a la meilleur époque de la fabrication. Elles
sont contemporaines de la falence décrite par Nasiri Husrl, translucides
comme.ellé"”’. :

Ces trouvailles donnent plus d'appui & la théorie de Butler, qui a du
&tre le premier & avoir analysé le texte dé KHusri, en plagant ainsi 'Egypte au
sommet des pays producteurs pour ce type de faience. .

Il nous parait donc évident, que certains historiens de Part, corroborant
la théorie d'une origine égyptienne du lustre, l'ont attribué aux traditions
préislamiques coptes ou byzantines en pensant que ce n'est pas du premier
coup et sans tdtonnements que s'atteint la perfection technigue des ceuvres
qui sont mises sous nos yeux.

Hasson, favorisant Iui aussi le maintient d'anciennes traditions
verriéres en pays de llslam, déclare que le développement de la. verrerie
islamique fut influencé par les formes ornementales et les techniques de la
periode classique tardive. Or, au ler / Vile siecle, quand les musulmans
conquirent I'Egypte, la Syrie, Flraq et I'iran, ils y trouveérent des industries
verrieres fiorissantes. La conguéte ne pouvait, en aucune maniere, rompre.
avec la continuité de cette industrie et, la dépendance des produits verriers
islamiques sur I'héritage classique devint évident et il est parfois difficile de.
distinguer les produits pré islamique de ceux qui furent produits en début de
Pere islamique. Les artistes musulmans continugrent & adopter certaines
techniques du monde. classique, tout en développant et en élaborant
certaines d'autres, en donnant, ainsi, un nouvel dlan aux productions
verrigres’,

II'est quand méme assez intrigant de préciser g'il s'agissait, au cas du
lustre métallique, de la survivance d'une ancienne tradition maintenue par les
artistes musulmans ou plutét d'une innovation pure, liée & la foi islamique;
d'un mode particulier de décoration dont il n'existe aucun équivalent avant
Iimplantation des arabes en orient™ ?

Afin de répondre 3 cette question, il nous faudra rappeler que certains
Hadiis du prophéte Muhammad interdisent clairement 'usage des vaisselles -
en pur or et argent® : cela s'explique du fait que le luxe et la splendeur
représentés par ces deux métaux contrastent avec l'esprit sobre et modeste
de Islam qui désapprouvait toutes sortes de magnificence. '

v
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Soustiel, pour sa part, sé demande si cette technique -typiquerment
islamique- était le résultat d'un hasard ou de recherches élaborées en vue de
créer un substitut a la vaisselle d'or et d'argent, prohibée par la religion®! 7

La premigre hypothése est & écarter, puisque, & notre connaissance, il
ne peut éire, ici, question de hasard. Les techniques décoratives qui-
apparurent simultanément dans le monde islamique afin de rehausser la
valeur artistique et matérielle des objets, exécutés dans des matiéres
diverses, ne peuvent étre que le résultat de longues recherches les plus
élaborées®. -

En fait, le méme chercheur ne manqua pas a se rétracter, ailleurs, et
signala que le lustre métallique "est l'une des découveries des civilisations
islamiques et I'une des techniques les plus remarquables que les artistes
musulmans furent longtemps les seuls & les. utiliser avant de communiquer le
procédé a l'occident oll ce procédé est aussi connu sous le nom de "reflet
métallique"®,

Afin de clore avec ces-débats, nous tenons & noter que, si en Egypte,
la fabrication de verre avait derriére elle des traditions anciennes, cela
n'empéche pas que, durant I'époque islamique, on sut y élaborer des
anciennes techniques tout en innovant ou en introduisant d'auires; comme ce
fut le cas pour le lustre. ‘

C'est en étudiant les trois objets déja signalés, datant du lle / Ville
siécle, que nous puissions metire en évidence lorigine égyptienne du
procédé (appliqué d’abord sur le verre puls transposeé sur la faience au cours
du Hie / IXe siécle) tout en dépossédant la Perse et 'lraq de leur primauté au
profit de I'Egypte.

Alinsi, deviennent caduques les différentes hypothéses, atiribuant l'origine du
justre & Suse, & Basrah, & Bagdad, 8 Samar@' ou & Rhages,-au gré du
nombre et de lintérét des tessons découverts®. - o
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apportdes. Voir Migeon, Manusl d'art musulman, i, p. 1690 § A e

“ Migeon, Manuel d'art musulman, 1, p. 172 ’ , '

““Voir Margais (Georges), Les falances & reflets métalligues, Paris, 1928 '

“ Ason avis, il existe d'dtroits rapports entre l'art mésapotamien abbasside et I'Afrlque du Nord, que -
Thistolre ne peut qu'appuyer : il s'agit des citations historiques affifmant que 1brahTm I al-Aglab (262 — 200 H.

1 875 ~ 902), aurait fait venir de Bagdad en 281 H. / 894, des carreaux de fatance pour lornementation dis |
mifiréb. Voir Migeon, Manue! d'art musufman, B, p. 173; Le décor lustré dans la cémmiqus muauknane &
propas de publications récentes, Syria, T. 10, Fasc. 2, 1928, p. 132

. Kuhne! (Emst), Die 'Abbasidischen Lusterfayoncen, Ars Islamica, Vol. 1, no 2, 1934, pp. 148 — 158

7 Kuhnet (Emst), Islamische Klsinkunst, 1963, p. 219; Frisrman at autres, The Frovenance of Farly Islamic
Luster Ware, p. 113; Clalvmont {Cristoph), Catalogue of Ancient and Islamic Glass, Grace, 1977, p, 36,

* Schnyder (R.), Tulunidishe Lusterfayence, Ars Orientalis, vol. 5, 1963, pp. 51-52

* Ettinghausen, An Early isfamic Glass Making Center, pp. 4-5

* Ettinghausen, An Early Islamic Glass Making Center, pp. 8-7°

* al-Ya'qubl, Tanh af- buidan, Leyden, 1892, Vii, p, 264._ Cette théorie a 68 contestée par Butler qui pense
en revanche, que le mot Bagri ne doit pas necessairement désigner un maiitre enssignant mals pourralt, par
contre, désigner des éfrangers affitids & une école artistique. Voir Butler {A.J.), The Origin of Lustrs Wara,
The Burlington Magazine for Connolsseurs, val. 16, no 79 (QOct. 1809), pp. 18-12. Lamwm signale, d'aulre
part, que des verriers égypliens durentimmigrer en irfiq et formdrent la relence du décor lustré surla -
céramigue. Vair Lamm, Orlental Glass of Medieval date found i’ Sweden and the Early Histoty of L. uster
Painting, Stockholm, 1941, p. 28; Clairmont, Catalogue of Anclent Glass, p. 38
2 Fry {Roger) et Vignier (Charles), The New Excavations at Rhagés, The Burington Magazme for
Connoisseurs, vol. 25, no 136 (Ju! 1914); pp.-217 ~ 218, Vignigr avait publié, quelques anndes plus fard,
quelques plats & personnages sk bizdmes, d'aspact archaique, de caractdre byzantin, que seul fe site de Rel -
~Rhagés a fournis, ef qul, avec bign des éléments décoratifs qu'on retrouve chez fous les autres, 4 Suse, .
Samard comme & Qayrawan, paraissent certainement plus anciens, et peui-8tre vraiment du- lle Iville
stécle. Voir Migeon, Le décor lustrs dans les céramiques musuimanes, Syris, T. 10, Fasc. 2, 1828, p 123.
 Vignier, L'Exposition d'ait persane, Notes sur la céramique persane, Revue des Arts Asiatiques, Sep!.
1925, p. 41; Koechlin (Raymond), A propos de la céramique do Samarra’, Syria, T. 7, Fasc 3, 19’26 p. 244
* oechlin, A propos de la céramique de Samana’, pp. 239 -241
# Cela s'explique du falt que e calife al-Mu'tasinm, f( it parvenir & Samarrd' les artisans nécessalres 2 son
sarvice et, ceux ~ ¢f continuérent, strement, 2 pratiquer les technigues qu'il connaissalent déja, Voir
- Koechiin, A propos de la céramique de Samaira’, pp. 242 - 243 . .

% Koschiin, A propos de la céramique do Samarra’, p. 242 -

37 Koechlin, A propos de la céramique de Samarra’, p. 237 Mlgson, Manuel! of'art musulman, il, pp. 168 -

169

* Koechlin (Raymond), Les céramigues musulmanas de Suse au musée du Louvre Syna, T §, Fasc. 1,

1928, p. 57
"% Husrit (N3girT), Safar namah, Trad. Yahiya al-Ha$4ab, Le Caire, 1993, p. 19

Le Buqalmiin est un genre d'étoffe qu'on fabriguait 3 Fépoque fatimide en Egypte, notammem é

Damlette ot & Tinnis. Les couleurs de cette étoffe étalent fort brillantss at changeaiont selon les différantes

heures du jour, Elle offre 4 I'eeli des nuances chatoyantes et variées entre le rougs, le vert et e jaune. Voir

Dozy, Supplément aux dictionnaires arabes, Paris, 1966, pp. 6-7

% Fouquet {D.), Contribution & I'6tide de la céramigue odentale, Le Caire, 1800, p 34

% Butler, The Origin of Lustre Ware, p. 18

Au sens de Koachlin, NasiT Llusrd avalt probablement en vue une imitation locale de porvelsine de

Chine, ce qui navait tlep de surprenant au Ve / Xie siécle, ot son texie ne vise point ia série du f.ouvre qul

est paifaitement opaque. I pense, en cutre, qu'il 'y a pas & tenir compte de ce texte, &t critique 4 Buller son

bénéfice pour 'Egypte, en négligeant systématiquement le Perse, ot que c'est 4 psine sl falt & Rhagds le

salut de courtoisie obligs: Vuir Las céramigues musulmanes de Suse, pp. 56 - 57 ;

 { ane {Arthur), Early Islamic Poftory, Mesopotomia, Egypt and Persia Lcndon 1647, pp. 13-14

 Butler, The Origin of Lustre Ware, p. 18 19
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o Builer (AJ.), Egypt and the Ceramic Art of the Nearer East, The Burlington Magazine for Conolsseurs, vol.
11, no. 52 [ul. 1907), p. 222
% Butler, The Origin of Lustre Ware, p. 18
s Butler, Eqypt and the Ceramic Arl of the Nearer East, p. 223; Arts de flslam, Des origines & 1700, Patls,
1971, p. 194 . i
 Martin (F.R.), Lustre on Glass and Pottery In Egypt from the Period of Hadrian fo Saladin, Faenza - ltalie,
1928, p. 14; Migeon, Le décor lustré, pp. 133-134 :
8 onservés au musée de Vicioria et Albert 4 Londres, voir Ashion (A.L.B.), Three New Glass Vassels
Painted in Lustre, The Burliglon Magazine for Connoisseurs, vol. 60, no 351, Jun. 1932, pp. 202-284
 Ashton, Three New Glass Vessels Painted in Lustre, p. 294 T
™ Butler {A.L.), Letters, Three New Glass Vessels Painted in Lustre, The Burlington Magazine for
Connoisseurs, vol. 60, no 351, Jul, 1932, p. 45
“ Lamm (C.).), Mittelalterlich Glaser und Steinschitiqrbeiten aus dem Natien Osten, Berlin, 1930
2 amm (C.J.), Qriental Glass, p. 19 v .
 |aram, Oriental Glass, p. 29; Clairmont, Catalogue of Ancient and Istamic Glass, p. 38
" Wenzel, Manuscript Sources, p. 218
5 Fouquet, Contribution & 'Stude de fa céramique orfentale, pp 94 — 95

- Nasi Hisrii‘avalt visité 1a Syrie avant de venir en Egypte, et rien dans son fivie n'indique qu'il y ait
vut de produits parells, Safar namah, pp. 56 - 61 . o ; ‘
% Fouquet, Contribution & I'6tude de la céramique orlentaie, p. 36
7 Fouquet, Contribution 8 I'étude de la céramique orientale, pp. 37,96 »
7 Hasson (Rachel), Early Islamic Glass, L.A. Mayer Memoial Institute for Islarmic Art, Spring, 1979, p.3
" Soustiel, La céramlque islamique, p. 46 :
® Fy'ad (Abd al-Bagl Muhammad), al-Luly’ wal margan fima itafaga ‘alayhi al-Saybén, Le Calre, 1949, I,
pp. 31-32 '
8 Boustiel, La céramique islamique, p. 46 ;
2 Parmi ces techniques nous pouvens signaler A tiire d'exemple : lincrustation des meétaux précieux tel 'or et
Fargent dans le cuivre; Fincrustation de I'ébéne et de livolre dans le bols; I'émaillerie et la dorure du verre...
etc. :
8 Soustiel, La céramigue Islamique, p. 388
# goustiel, La céramique islamique, p. 46
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